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(@ Montageanleitung
@D Handleiding voor de montage
@® Montaj talimati

(® Notice de montage

€2 Montéznl ndvod

@Y Szerelésl Gtmutatd
Assembly Instructions
Instrukcja montazu
RD WHCTPYKLUMA NO MOHTaXY
dD Istruzioni di montaggio
G® Névod na montéZ

®D Instructiuni de montaj
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Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno
«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LOFT

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

04

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

MUEBLE TV 140

1011368396 | 16 1 |11
11 (1368|396 | 16 1 |1
12| 416 | 394 | 16 2 |1
13| 416 |374 | 16 2 |1
14| 499 |370| 16 1 |1
15113471428 | 3 1 11N
16| 410 [396 | 16 2 |1/
811120 |85 |16 | 4 [1/1
82| 360 | 83 | 16 2 |1
83| 360 | 83 | 16 2 |1/

$15x12

x...(16)
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Achtung - Opgelet = Uwaga - Dikkat - BHuMaHue - é
Attention - Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie
D Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mdbelstiick beschddigto der
zerstdrt werden.
GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.
NL Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.
ie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartosci obciqzenia. innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lu
PL Ni | k d h k Inych tosci obci ia. Wi dk bel kodzi¢ Ilub
zniszczyc.
elirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.
TR Belirtil i yuk d ini ini ksi taktird bil i bili kullanil hel lebili
e gonyckaemcs npebolweHue YyKA®aHHbIX MAKCUMAJbHbIX HAZPY3OK npomubBHoM cayuyae BoaMOXKHO
RU H o) B o) 6]
noBpexgeHue uau paspyweHue mebenu.
FR Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.
eprekralujte uvedend maximalinT zatiZent. opa&ném pripadé& muZe doji podkozenT nebo znienT na u.
CZN k jt dend imalinT zatiZent. V é Tpad dojit k k 7 neb i¢enT ndabytk
HU Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhetdséget/teljesTtményt. Kiildnben a bhtor és annak alkatrészei
megsériilhetnek, tonkre mehetnek.
on superare il carico massimo indicato. rimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.
T N b i - - indicato. Altri o bile rischia di - "o frant -
u depasiti solicitarile maxime specificate. el puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.
RO Nu d iti solicitaril i ificate. Altfel puteti deteriorati dist ti pi d bili
eprekrotte uvedené& maximalne zataZena. V opanom pripade sa mdZe ndbytok poskodit alebo znig&it.
SK N krott dené imal taz \% & Tpad &Ze ndbytok poskodit aleb icit




